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HA3BAHUSA OPYKUS B HEMELHKUX ®PA3EOJOI'N3MAX
(JIMHI'BOKPAEBEJJUECKHUM ACHEKT)

[lenbt0 HAIIEro HCCIEIOBAHUS SIBJISICTCSI M3YUYEHUE B JIMHTBOKPAEBEIUECKOM
acreKkTe HeMEUKHUX (Ppa3eosorh3MOB, BKIIIOYAIOIIMX HA3BAHUS BHUJIOB OPYXKHUS U UX
COCTABJISIIONIMX (YacTei, KOMIIOHEHTOB). 3aJaud MCCIENOBAaHUA 3aKIHOYAIOTCs
B COBEPIIICHUH CJICYIONIUX IIaroB: coOpaTh (Ppa3eoqoru3mMbl C HA3BAHUSIMU MIpEAMeE-
TOB OPYXKHSI U UX COCTABJISIFONIUX, KIACCU(PUIIUPOBATH UX TIO CTPYKTYPHBIM M CEMaH-
TUYECKUM KPUTEPUSIM, MPOU3BECTH UX MHTEpIpEeTannio. Pe3yapTaThl HCCIIeIOBAHUS
MOTYT OBITb HCHOJB30BaHBl B MpENOJAaBaHUU  (Ppa3eoyoruu, JIEKCUKOJIOTHH,
KpaeBeJeHUs CTYJEeHTaM (PUIIOJIOTMYECKOr0 U UCTOPUUYECKOro HampasieHuil. Mctou-
HUKaMU SI3bIKOBOTO ((Ppa3eosiornyeckoro) marepuaia MOCHyXKWwin (pa3eosoruu-
YECKHUE CJIOBApU U COOPHHMKH ITOCIIOBHIL U TIOrOBOPOK [1-4].

C Touku 3peHHSI JUHTBOCTPAHOBEJEHHUS STa JEKCHUKO-TEMaTHuecKas TrpyIna
(bpazeosoru3MOB BKJIIOUYA€T MHOTO UCTOPU3MOB M apXau3MoB. DTOT (DAKT MO3BOJISET
CTyJICHTaM COCTaBUTb ceO€ OIpeJeeHHOE MPEICTABICHUE O BOCHHBIX OOBIYAsIX
Y O POJIM OPY>KHS B )KU3HHU HEMIIEB B CPEJIHUX BEKaX, B MEPUOJIbI HOBOM M HOBEMIIIECH
UCTOPUU U OOPECTH HAMJIEKAIIYI0 SICHOCTh B 3HAHMSIX O 3HAYCHUM apXauvdHOU
U apXau3upOBAHHOM JICKCUKH BO (ppazeosiorusmax.

BaxxHoCcTh OpyXHusi BIKU3HM OOIECTBA BO3pacTaja BMECTE C Pa3BUTHEM
SKOHOMHMYECKHUX OTHOILIEHUH, CO BPEMEHEM BH[IbI OpPYKHSI CMEHSUIM ApPYr JApyra,
Y CETOJ[HS] MHOTO HAa3BaHUM OPYKHsI U3BECTHBI TOJBKO U3 (PPA3EOTOTHUECKUX CMHHII.

Tak, «HoBas sunuknonenuss Maiiepa» B 18 TT. npuBoaUT Takue OOBSCHCHHS
nousituss Waffe: "Opyxue: OOmiee Ha3BaHHWE IS CPEJICTB U YCTPOKMCTB, KaKHMMHU
MOJIB3YIOTCS B 0010, UTOOBI YHUUTOXUTH BOMCKA MPOTUBHUKA UM HAHECTH €MY BpeE,
YHUYTOXKHUTH €r0 BOCHHBIM W YKOHOMHUYECKMM MOTEHUHAN. [ 3TOro MCHoJb3yrOT
X0JI0J{HOE (PYKOIAIIIHOE), KOJIIOIIEe, YAapHO-PYyOsIIee, OrHECTPEIIbHOS (apTHILICPHUIO
U PyYHOE OTHECTPEIILHOE) OpY)KHE, PAKETHOE M OPYKHE€ MACCOBOIO IOPaKCHHUS
(aToMHOE, SICPHOC — B3PHIBHOTO W PAJIHOAKTHBHOTO JIEHCTBHUA), XHMHYECKOE,
Oakteprosoruueckoe opyxue” [5, ¢. 638].

Jlnst orOopa ¢dpa3eosoru3MoOB C Ha3BaHUSIMHU BUJIOB OPYXKHUS MBI MPUICPIKU-
BaJIMCh orpeaenenus nousatus Waffe («opyxue»), 3To 1aq0 BO3MOKHOCTb CHOPMHU-
POBaTh JEKCUKO-TEMATUYECKYIO TPYIITy (hpa3eoioru3MOB C 45 KITF0OYeBBIMH JIEKCEMaMHU.
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B rpynmy Bonutn Ha3BaHUsS yhapHo-komomero opyxwus (Degen «mmmara», Dolch
«KHHDKAI»), orTHecTpelbHoro opysxus (Biichse «uapesHoe pyxbe», Flinte «pyxbe»,
Gewehr «BunTOBKa», Maschinengewehr «mymemer), B3pbIBHO-OCKOJIOUHOTO OPYXKHS
(Bombe «bom6a», Granate «rpanaray), apruuiepuiickoro opysxus (Geschiitz «opymue»,
Haubitze «rayouma», Kanone «myiika»), aetaneii u yacteir opyxus (Bogen «iyk»,
Klinge «ne3Bue», Kugel «myms», Lunte «dutuias», Pfeil «crpenay», Sehne «retrnBa
(myka)y, Stichblatt «garka (y mrmarm)y).

SI3pIKOBO# MaTepua i aHamu3a HacuuTbiBaeT 207 coOpaHHBIX Hamu (ppaseo-
JIOTH3MOB, B KOTOPBIX KJIIOYEBBIMH JEKCEMaMU SBIISIOTCS Ha3BaHUS TAaKUX BHJIOB
OpY)KHsI W €ro KomIoHeHTOB: Bogen «iyk», Bombe «bomba», Biichse «napesnoe
pyxbe», Degen «mmara», Dolch «xurmxany, Flinte «pyxbe», Geschiitz «opyaue»,
Gewehr «BuHTOBKa», Granate «rpanarta», Harnisch «iater», Haubitze «rayourmay,
Kanone «mymka», Kanonenrohr «crBonm mnymku», Keule «xyouna», Klinge
«kuHOK», Korn «mymika (BunToBKH)», Kugel «myssi», Ladestock «mmommony», Lanze
«kombe», Lunte «durmas», Maschinengewehr «mymemer», Messer «uox», Mine
«vuna», Null-acht-fiinfzehn «mymemer 08/15», Panzer «ramk», Panzerwagen
«OpoHemamnHa», Pfanne «monka (kpemHeBoro pyxbs)», Pfeil «crpemay, Pike
«mukay», Pistole «mmcromer», Pulver «mopox», Rakete «pakera», Sdbel «cabmsa»,
Scheide «uosxubi», Schild «muT», Schwert «meu», Sehne «retuBa», Spief «kombey,
Stichblatt «yamka (y mmarm)», Stichwaffen «xomomiee opysxkue», Strandhaubitze
«beperosas rayoumnay, Strandkanone «beperosast mytikay, Streitaxt «cekupay, Visier
«tpuren», Waffe «opyxue» (45 KIFOUEBBIX JIEKCEM).

Po10BBIM TOHATHEM IS BCEX Ha3BaHUI OpYXHsl BUCTymaeT runepornm Waffe.
B matepuan TeMaTHUECKOW TPYIMIbI Mbl BKIIOYHMIN TIJIArOJbl Fiisten «BOOPYXKATb)
u hauen «pyouth», a Taxke abctpaktHbie moHsatusi Hieb «ymap» u Stich «ykon2,
KOTOPBIC SBIISIOTCS HENPSIMBIMH yKa3aTeIsIMH Ha MPMMEHEHHE OIMPEIeICHHOTO BUIa
OPYXKHSI.

[To uX CTPYKTYypHBIM NpHU3HAKaM COOpaHHbIC (Pa3CONOTU3MbI JCIATCS Ha
TaKWE TPYIIbI: MOCIOBHUIIbI, HHTEPBEKIIMOHATBHBIC (Pa3e0I0rU3Mbl, HOMUHAIBHBIC
1 BepOaibHbIC TIOTOBOPKHU, YCTOWYHMBBIC CPAaBHCHHS U TIApHBIC (hPa3e0IOTU3MBI.

Hwke paccMOTPUM OTAEIbHBIC CTPYKTYPHBIC TPYIIIBI U POMLUTIOCTPUPYEM HX
COOTBETCTBYIOIIUMH IIPHUMEPAMH.

[Mocnosuiel  (Sprichworter) — 3t0  ¢paseosoru3upoBanHbie  (YCTOWYHBBIC)
NPEUIOKEHUST C MOYYHTEIbHBIM coaepxkanuem: Am Tage der Schlacht marschiert
alles nach dem Kanonendonner. Auf Spatzen (Sperlinge) schiefit man nicht mit Kano-
nen. Blanke Schwerter sind kein Kinderscherz. Das Essen bringt mehr um als das
Schwert. Dem hat's auf die Flinte geregnet (geschneit). Der Degen macht
die Lander arm, der Pflug stdrkt sie. Der Harnisch macht den Ritter nicht. Der hat
leicht siegen, der mit silbernen Lanzen ficht. Die Flinte kennt ihren Herrn nicht.
Ein goldener Pfeil trifft am sichersten. Man schldgt nicht Miicken mit Keulen tot.

IntepbeknnonanbHbie  (ppaszeosnoru3mbl  (interjektionale Phraseologismen) —
BOMPOCUTEIIbHBIE W BOCKIHUIATEIbHBIC TMPEAIOKEHHUS IS BBIPOKCHHS YYyCTB
u smoruii: Da schlage eine Bombe drein! Das ist bombensicher! Der hat wohl einen
Ladestock verschluckt! Der soll mir nur vor die Flinte kommen! Die Bombe ist

103



geplatzt! Gewehr bei Fuf3! Haben ein Gewehr! Ran an die Gewehre! Und wenn es
Keulen regnet!

ITorosopku (Redensarten, Redewendungen, satzgliedwertige Phraseologismen) —
3TO CJIOBOCOYECTAaHHUS C CHHTAKCHUYCCKUM CTAaTyCOM 4YJICHA MPCII0KCHHUA.

1. Homunanesbeie moroBopku (Nominale Redensarten) — sto cioBocoueTaHwus,
KOTOPBIC COCTOAT M3 MMCHHU CYHICCTBHTCIIBHOI'O C 3aBUCAINIMMU OT HCIro CJIOBaAMH
1 He BKiIrouaroT riaroiel: bis aufs Messer; der Pfeil Amors; ein alter Haudegen;
ein Dolchstofs in den Riicken; ein kiihner Degen; eine grofie Kanone.

2. BepOanmsubie morosopku (verbale Redensarten) — sTo cioBocoderaHus,
OCHTPAJIbHBIM CJIOBOM KOTOPBIX ABJIACTCA I'JIarojl € 3aBUCUMBIMH OT HCI'O CJIOBAMM:
(all) sein Pulver verschossen haben; alle Minen springen lassen; alle seine Pfeile
verschossen haben; auf des Messers Schneide stehen; aus Spiefen Sicheln machen;
das ist Null-acht-fiinfzehn; das Pulver trocken auf der Pfanne haben; das Schwert
(gern) indie Scheide stecken; den Degen fiihren (tragen); den Degen ziehen
(ziicken); den Spiefs umkehren; den Spief wegwerfen (fallen lassen); die Degen
kreuzen; die Flinte ins Korn werfen; die Kanonen sprechen lassen; die Lunte ans
Pulverfass legen; eine geschickte Klinge schlagen; eine Kugel aufbrennen; eine Mine
legen (gegen jemanden); eine scharfe Klinge fiihren; einen Pfeil umsonst
verschiefSen,; einen Streit mit dem Degen ausfechten; etwas im Schilde fiikren; etwas
ist ein zweischneidiges Schwert; etwas mit dem Schwerte teilen; fiir jemanden eine
Lanze brechen (einlegen); grobes (schweres) Geschiitz auffahren (auffiihren);
in Harnisch bringen; ins Gewehr treten; ins offene Messer laufen; jemandem vor
die Flinte kommen; jemanden auf den Schild heben, jemanden ins Visier nehmen,
eine Waffe im Anschlag haben, zum Stichblatt dienen.

YcroruuBeie cpaBHenus (Stehende Vergleiche) — sto ciioBocodeTanus co
cpaBHHMTeIbHON yacTtuierd Wie wimu als: betrunken (voll geladen) wie eine Strand-
kanone; brav wie sein Degen; briillen (schreien) wie am Spief3; ein Maul haben wie
ein Schwert; eine Fresse haben wie ein Maschinengewehr; gespannt sein wie eine
Pistole; hochgehen wie eine Rakete; losgehen wie eine Rakete; loslegen wie
ein Maschinengewehr; mit Bomben und Granaten (durchfallen); mit Bomben
und Granaten durchfallen; reden wie ein Maschinengewehr; reinplatzen wie eine
Rakete; schimpfen wie ein Maschinengewehr; stur wie ein Panzer; stur wie
ein Panzerwagen; voll wie eine Granate; voll wie eine Rakete, voll, geladen besoffen,
blau wie eine Strandhaubitze; wie auf dem Pulverfass sitzen; wie aus der Kanone
geschossen; wie aus der Pistole geschossen; wie aus einer gedlten Pistole; wie eine
Bombe einfallen (einschlagen).

[Mapueie dpaseonorusmer (Wortpaare, Zwillingsformeln) — sto nByxkommo-
HCHTHLIC ITOI'OBOPKH, COCTOAIINC U3 CIIOB OJIHOﬁ JacTu p€yr, COCAMHCHHBLIX COO30M
wim npeayiorom: (das ist) gehauen wie gestochen, etwas ist hieb— und stichfest; fest
gegen Hieb und Stich; auf Hauen und Stechen (mit jemandem stehen).

B cemMaHTHYECKOM OTHOIIEHUH K ATOM JIEKCUKO-TEMATUYECKON TPYIIIEe HAPSALY
C Ha3BaHWAMU BUJOB OPYKHUA 3aUUCIICM TAKKCEC HA3BAHUA COCTABJIANOIINX qacTeu
opyxwus — Klinge, Korn, Ladestock, Pfanne, Pfeil, Sehne, Visier — u 6oenpumnacos
(6oexommutekta) — Granate, Mine, Kugel, Lunte, Pulver, kotopsie BXOAST B YHCIIO
KJIIOYEBBIX CJIOB 3TO# rpymmsl, Hamp.: Der hat wohl einen Ladestock verschluckt! Von
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schlaffer Sehne fliegt kein Pfeil. Nicht jede Kugel trifft ins Ziel. Ach du heiliges
Kanonenrohr! Lunte riechen; mit der Lunte am Pulverfass spielen; ziber die Klinge
springen; eine geschickte Klinge schlagen; etwas aufs Korn nehmen; das Pulver
trocken auf der Pfanne haben, ins Visier nehmen.

HOI[BITO)KI/IBa}I CKa3aHHOC, IIPUBOJUM Ta6JII/IHy C KOJIMYECTBECHHBIMHU ITOKA3aTEC-
JIIMH CJIOBOYIIOTPEOJICHUI Ha3BaHHWM OpYXKHs B COBOKYITHOM COOpaHHOM (ppazeoso-
T'MYCCKOM MaTCpHaliC; 3TO ITO3BOJUT HaM IIOIIOJHUTBL IIPCACTABICHUA 00 AKTyaJIb-
HOCTH U J)KUBYYCCTHU apXaWdHbIX CJIOB B HAILIC BPCMA:

Jlekcema (Ki1I04eBoO€ CJI0BO) KouauuectBo ciio-  IlpoueHt
BOYNOTpeOJIeHHuid  OT 0011ero
B MaTepuajie qucJjia

Schwert 29 14
Degen 16 8
Messer 15 7
Pulver 12 6
Spiel3, Waffe 11 5
Kanone, Pfeil 9 4.4
Flinte, Harnisch, Kugel 7 3.4
Bombe, Dolch, Gewehr 5 2,5
hauen, Klinge, Maschinengewehr, Pistole, 4 2
Rakete, Scheide
Bichse, Granate, Keule, Lunte, Schild, 3 1,5
Stich
Hieb- und Stich, Ladestock , Mine, Null- 2 1
acht-fiinfzehn, Panzer
Bogen, Geschiitz, Haubitze, Kanonenrohr, 1 0,5
Lanze, Pfanne, Pike, Sébel, Sehne,
Stichblatt, Strandhaubitze, Strandkanone,
Streitaxt, Visier

Bcero 206 100

HaszBanus xomomHoro opyxkus Dolch («xumkany»), Schwert («veuy), Sdbel
(«cabms»), Degen («imara») yrmoTpeOIsstoTcsl B COBpEMEHHOM HEMEIIKOM SI3bIKE TIpe-
UMYIIECTBEHHO B ()Pa3e0IOrU3Max, CaMH TH BEIIH JaBHO YK€ BBIIUIA U3 YIOTPEO-
JICHWS, a MX Ha3BaHWsI CTalM UCTopu3Mamu (apxaw3mamu). Ha3Banus opyauii Oepe-
roBoii oxpanbl Strandhaubitze u Strandkanone, Beimieamme u3 ymnoTpeOIeHHUsS Kak
TEXHUYECKUE TEPMHHBI, IPUBOAATCS B COBPEMEHHBIX CJIOBapsiX TOJBKO BO (paszeo-
norusmax Voll/blau wie eine Strandkanone/Strandhaubitze «mbsHbIf B cTENBKY», UTO
TaKXe CBUACTEIBCTBYET 00 UX MPEBPAIIEHUH B UCTOPH3MBI.

3amada mpenojaBaTeNeil HEMEIKOTO S3bIKA CETOMHS 3aKII0YacTcs B TOM,
4TOOBI OOBSICHUTH CTYACHTAM YCTapeBILYIO JIEKCUKY, aKTyalIUu3UpoBaTh €€ B pedepa-
TaX, NPE3EHTAIUAX, IMPOEKTaX; TaKUM OO0pa3oM MOXHO pACHIMPUTHh AKTUBHBIN
CIIOBapHBIN 3amac CTyJIEHTOB, TOMOYbh MM YCBOWTH KpPaeBETUECKYI) HH(OPMAIHUIO
Y O)KMBHUTH MPAKTUYECKHE 3aHATHUS TI0 HEMEIIKOMY SI3BIKY.
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